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170290-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty na placu budowy — Baustelleneinrichtung und Baulogistik - Flachbau Suid/Ost -
Bundeswehrkrankenhaus Ulm

OJ S 49/2026 11/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Staatl. Hochbauamt Ulm
E-mail: poststelle.hbaul@vbv.bwl.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Baustelleneinrichtung und Baulogistik - Flachbau Std/Ost - Bundeswehrkrankenhaus
Ulm
Opis: Baustelleneinrichtung und Baulogistik - Flachbau Stdost - Bundeswehrkrankenhaus Ulm
Identyfikator procedury: 7078d692-43ea-4787-b665-f870cdad9c04
Wewnetrzny identyfikator: 26-21117
Rodzaj procedury: Ograniczona
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45113000 Roboty na placu budowy

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Oberer Eselsberg 40
Miejscowos¢: Ulm
Kod pocztowy: 89081
Podpodziat krajowy (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 5 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit
dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
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gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 'Eigenerklarung
zur Eignung' bzw. der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen,
ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2009/81/WE

vob-a-vs -

Wiasciwe prawo transgraniczne: -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Baustelleneinrichtung und Baulogistik - Flachbau Sud/Ost - Bundeswehrkrankenhaus
Ulm
Opis: Erstellung, Umsetzung und Koordinieren eines Baustellen-Logistikkonzeptes inkl.
Zutrittskontrolle, ca. 450 m Bauzaun, 2 St. Reifenwaschanlagen, ca. 90 St. Birro- und
Lagercontainer fur ausfuhrende Firmen inkl. Vermietung, ca. 6 St. Sanitarcontainer, Betreiben
eines Wertstoffhofes, etc.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45113000 Roboty na placu budowy
Opcje:
Opis opcji: -

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 17/08/2026
Data zakonczenia trwania: 31/07/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: -

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 4 957 983,19 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

170290-2026 Page 2/7



Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

Informacje dodatkowe: Angaben zur Wertung und Zuschlagskriterien siehe auch "26-
21117_Leitfaden Baulogistik"

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Es sind zwei Mindestreferenzen vorzulegen, welche jeweils die
nachfolgenden Anforderungen erflllen missen: Referenz 1 Gebaudeart/Gebaudenutzung:
Hochbau allgemein Erbrachte Leistungen: Baulogistikleistungen Projektgrofie
(Gebaudegrofie): min. 5.000,00 m? BGF Leistungserbringung: Fertigstellung der erbrachten
Leistungen zwischen 09.03.2021 und Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags Referenz 2
Gebaudeart/Gebaudenutzung: Hochbau allgemein Erbrachte Leistungen:
Baulogistikleistungen ProjektgrofRe (Gebaudegrdolie): min. 5.000,00 m? BGF
Leistungserbringung: Fertigstellung der erbrachten Leistungen zwischen 09.03.2021 und Frist
zur Abgabe des Teilnahmeantrags Zum Nachweis hat der Bewerber die Vergabeunterlage
"Referenzen" vollstandig auszufillen und mit dem Teilnahmeantrag einzureichen.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich Beschaftigten der
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung, dass kein Insolvenzverfahren beantragt wurde und
sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, falls beitragspflichtig. Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen. Freistellungsbescheinigung nach § 48b
EStG. Eigenerklarung, dass keine schweren Verfehlungen begangen wurden. Erklarung tber
Registereintragungen. Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Uber den Umsatz der letzten drei Jahre

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
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Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
05

Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 5

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServiet?function=Detail& TWOID=54321-Tender-19cb96e1b4a-
6d103761c156¢360

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 11/05/2026
Warunki zgtoszenia:
Obowigzkowe wskazanie podwykonawstwa: Brak informacji o podwykonawstwie
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.landbw.de/
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 14/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: siehe Vergabeunterlagen
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamdwienia: siehe Vergabeunterlagen
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: --
Podwykonawstwo:
Nie ma zastosowania obowigzek podwykonawstwa.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Oberfinanzdirektion Baden-Wirttemberg
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens ist entsprechend §
160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber
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dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens biszum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniiberdem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens biszum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen
zuwollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberthrt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Staatl. Hochbauamt Ulm

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Staatliches
Hochbauamt Ulm

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Staatl. Hochbauamt Ulm

8. Organizacje

8.1.

8.1.
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ORG-7001
Oficjalna nazwa: Staatl. Hochbauamt Ulm
Numer rejestracyjny: 08-A8410-43

Adres pocztowy: Griner Hof 2

Miejscowos$¢: Ulm

Kod pocztowy: 89073

Podpodziat krajowy (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Staatliches Hochbauamt Ulm
E-mail: poststelle.hbaul@vbv.bwl.de

Telefon: +49 731 27011-117

Faks: +49 731 27011-199

Adres strony internetowe;j: https://www.bundesbau-bw.de

Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie

zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-7004

Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numer rejestracyjny: ----

Adres pocztowy: Villemomblerstralle 76

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53123

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 22894990

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy
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8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Staatliches Hochbauamt Ulm
Numer rejestracyjny: ---
Adres pocztowy: Gruner Hof 2
Miejscowosé: Ulm
Kod pocztowy: 89073
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy
E-mail: poststelle.hbaul@vbv.bwl.de
Telefon: +49 731 27011 117
Faks: +49 73127011-199
Adres strony internetowe;j: https://www.bundesbau-bw.de
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
Oficjalna nazwa: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg
Numer rejestracyjny: ----
Adres pocztowy: Moltkestrale 50
Miejscowosé: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76133
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: poststelle@ofd.bwl.de
Telefon: +49 721 926-0
Adres strony internetowe;j: https://ofd-bw.fv-bwl.de/
Role tej organizaciji:
Organ mediacyjny

8.1. ORG-7007
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 0459789e-de6a-4179-8009-1e90bafc036f - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 18

Ogtoszenie — data wystania: 09/03/2026 16:43:19 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni
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Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki
Numer publikacji ogtoszenia: 170290-2026

Numer wydania Dz.U. S: 49/2026

Data publikacji: 11/03/2026
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